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Kreuzwortratsel Nr. 35
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Ein Wilhelm Busch-Wort!
Waagrecht: Senkrecht:
1 der Feigling hat ihn nicht 1 liegt im Glarnerland
2 eine Tatigkeit ausiiben 2 derb, unfein
321 3 schreibt der Poet fiir Adler
45229 2.2 4 herrscht in Frankreich
5 rasender Zorn 5 Bindewort
6 Madchenname (von Elisabeth) 6 mit «berg» ein Schlofy im Thurgau (von
7 Engpaly (franzoésisch) unten nach oben)
8 flieken in Frankreich ins Meer 7 Gebirge in Siidamerika
s 112t 8 Idee, Bedeutung, Denkweise
10 folgerichtig (ch — 1 Bchst.) 9 wie der Londoner «wir» ausspricht
11 hat mancher Kéfer ohne Lippenstift 10 schones Stadichen an einem schénen See
125 e 11 friiher schrieb man nicht Tsche-che, sondern
1322003 12 Ausruf des Kummers (ch — 1 Buchst.)
14 ein holléndischer Maler mit Vornamen Jan 13 siehe 1 senkrecht
15 Vorwort 14 Stoff, gewoben
16 321 15 Vorwort
17 hundert Quadratmeter 16 wenn Englénder «essen»
18 2.2 17 verdoppelf, beliebtes Sportresultate-Spiel
19 in Einsiedeln 18 wer von 22 Uhr bis morgens é Uhr arbeitet
20 Ausruf des Staunens (das erste ch = 1 Buchstabe)
28220013 19 schok in den Apfel
23 einfarbig 20 wie der Anfanger 32 waagrecht schreibt
24 wenn der Genfer «Hier» sagt 21 mit 20 senkrecht und dem letzten Buch-
25 Gesang von vielen Stimmen (ch 1 Bchst.) staben von 24 waagrecht sind es viele
20027722} Weiher
28 nette Muskelpartie 22 der Bruder von Moll
29 bekannte Photokamera 23 wie Hansli «Ochs» schrieb
30 wieder einmal der Liebesgott (griech.) 24 Abkirzung fur «idem»
Sl A g e 25 Batterie
32 ftrinkt der Franzose (nicht vin) 26 Koseform von Brigitta
27 Widerhall (6 = o)
28 veréchtliche Bezeichnung fiir Damen
29 schéne Blumen, aber obacht!
30 Schriftdeutsch fiir «Zottle»
35D pol.
* 32 siehe 14 senkrecht (ch = 1 Buchst.)
33 halt zwei Teile zusammen, durch Faden
34 Notsignal
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Die wunderbare Aussicht auf Ziirich
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E Tel. 62502  Hans Schellenberg-Mettler

e

. ekt Trockenrasier-Ap)
Besser gehts mi* o ¢

% SUPER /"B/Il D/rekfscb//e/deﬂ,/

FABRIKANT: RABALDO Gt ZURICH2 |

Lieber Nebelspalter!

Als Korrespondent einer Lebensversiche-

rungsgesellschaft erhalte ich soeben einen
Todesschein der Gemeinde ....schwil. Der
Vordruck des Formulares hat folgenden Text:

«Der unterschriebene Totenschauer
der Gemeinde .. .. bezeugt hiemit ge-
wissenhaft, dafy er den Leichnam der
verstorbenen Frau ..... caalt s oolehe
nach seinen Instruktionen genau unter-
sucht hat, und denselben als wahrhaft
tot erklaren mufy.»

Welcher Schauer, wenn der «unterschriebene
Totenschauer» einmal den Leichnam eines Ver-

storbenen beschauen miiffte, der nicht wahr-
haft tot ware ! Ba.

Ungeahnte Wirkung

Aus dem Altersasyl

Ein Pfarrer besucht einen Bauer im
Entlebuch. Der begriifit den geistlichen
Herrn mit freudigem Stolz: «E Gott-
gruezi, Herr Pfarrer, chémed jetz au
cho luege, wie euses Chalbili es schons
Chopfili het, aber geit achtig, dafy Ehr
's Grinti (Kopf) nid aschleint, es isch e
chli nieder im Schtall.» H. K.

Awmar,

— KOLA

nimmt Midigkeit !,
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